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Zmluva o prevode spravy hnutePného majetku Statu
¢.Z-1012/B /2023

uzatvorena v sulade s ustanovenim § 9 zakona NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $titu v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Zmluva‘) medzi:

Odovzdavajuci Slovenské narodné divadlo

Sidlo Pribinova 17, 819 01 Bratislava, SR

Statutarny zastupca Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD., generalny riaditel SND
Zastupca organizacnej zloZky  Nina Polakova, riaditel’ka Baletu SND

Pravna forma Statna prispevkova organizacia

1CO 00 164 763

(Falej len ,,SND”)

a

Preberajaci Taneéné konzervatérium Evy Jaczovej

Sidlo Gorazdova 20, 811 04 Bratislava, SR

Zastupenie Mgr. art. Katarina Zacharova, riaditel’ka TKE]
Zastupca opravneny konat’ vo veciach realizacie Zmluvy:

Bc. Viktéria Bal¢irakova, tajomnicka TKE]

Pravna forma Statna rozpoctova organizacia
1CO 30775302
(dalej len ,, TKE]J”)

(SND a TKE]J spolu d’alej ako ,,Zmluvné strany®)
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Predmet Zmluvy
SND je spravcom majetku $tatu — kostymovych casti z divadelnych vyprav inscendcif, vynatych z repertoaru SND.

SND touto Zmluvou prevadza do spravy TKE] trvale prebyto¢ny hnutel'ny majetok statu v sprave SND, blizsie
vyspecifikovany v Prilohe €. 1 k tejto Zmluve, ktora je neoddelitePnou sicast’ou tejto Zmluvy (dalej len ,,Predmet
prevodu®).

TKE] vyhlasuje, Ze nadobudnuty majetok bude uzivat’ na nasledovny ucel: plnenie uloh v ramci predmetu ¢innosti
TKE] a/alebo v suvislost s nim.

Datum a cena prevodu spravy
SND prevedie TKE] spravu majetku — Predmetu prevodu podl'a ¢l. 1 tejto Zmluvy ku dnu 15.11.2023.

SND vyhlasuje, Zze od datumu uvedenia Predmetu prevodu do prevadzky, respektive od datumu vyroby Predmetu
prevodu uplynulo viac ako pit’ (5) rokov a nadobuidajuca cena jednotlivych kostymov nepresiahla sumu 10.000,—
EUR (slovom: desattisic eur) — vid’ Priloha ¢. 1 k tejto Zmluve. Zostatkova hodnota Predmetu prevodu spravy je 0,—
EUR (slovom: nula eur).

Prevod spravy majetku uvedeného v ¢l. 1 tejto Zmluvy sa uskutocni bezodplatne. TKE] hradi vsetky naklady spojené
s prevzatim majetku.

Vlastnicke pravo k Predmetu prevodu, ako je definované v ¢l. 1 tejto Zmluvy, nadobida TKE] dfiom prevzatia
Predmetu prevodu, t.j. 15.11.2023.
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Osobitné ustanovenia

SND odovzdava majetok uvedeny v ¢l. 1 tejto Zmluvy (Predmet prevodu) v stave zodpovedajicom dizke a spdsobu
pouzivania a TKE] vyhlasuje, Ze sa obozniamilo so sucasnym stavom Predmetu prevodu a v tomto stave ho bez
vyhrad prebera.
TKE] preberie Predmet prevodu v mieste sidla SND, Pribinova ul. ¢. 17 v Bratislave.
O fyzickom odovzdani a prevzati majetku vyhotovia povereni zistupcovia obidvoch zmluvnych strin pisomny
protokol, ktory bude nedelitelnou sicast’ou tejto Zmluvy (Priloha ¢. 2) a bude podpisany obidvomi zmluvnymi
stranami v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom (1) pre kazda zmluvnd stranu.
Platnost’ Zmluvy o prevode spravy
Na platnost’ tejto Zmluvy sa nevyzaduje suhlas Ministerstva financif SR ani zriadovatel'a SND.
Tato Zmluva nadobuda platnost’ podpisanim obidvomi zmluvnymi stranami a Gc¢innost” dfiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv podla osobitného pravneho predpisu, najmi § 47a zik. ¢. 40/1964 Zb.
Obdiansky zikonnik v zneni neskor$ich privanych predpisov azik. ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom prtistupe
k informdciam v zneni neskorsich predpisov.
Zavere¢né ustanovenia
Tato Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej tepubliky. Pravne vzt'ahy neupravené touto Zmluvou sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obéianskeho zékonnika v platnom znenf a zikona NR SR ¢ 278/1993 Z. z. o sprave
majetku Statu v zneni neskorsich predpisov.
Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa uskutocnia po vzajomnej dohode Zmluvnych stran formou pisomnych
dodatkov.
Zmluvné strany prehlasujd, Ze si tuto Zmluvu pred jej podpisom precitali, Ze bola uzatvorena po vzijomnom
prerokovani podl'a ich pravej a slobodnej vole, urcite, vazne, zrozumitel'ne a s jej obsahom suhlasia, ¢o potvrdzuju
svojim podpisom.
Zmluvné strany su si vedomé, Ze st svojimi prejavmi vole viazané az do nadobudnutia u¢innosti tejto Zmluvy.
Zmluva je vyhotovena v $tyroch (4) rovnopisoch, po dvoch (2) pre kazdd zmluvnu stranu.
NeoddelitePnou stcast’ou tejto Zmluvy st jej prilohy — Priloha & 1 — Specifikicia Predmetu prevodu a Priloha ¢&. 2 —
Protokol o odovzdan{ a prevzati hmotného majetku.
Tato Zmluva nadobuida platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a uc¢innost’ dfiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia podla osobitného predpisu (§ 47a zak. ¢. 40/1964 Z. z. Obdiansky zakonnik a v zmysle zékona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom ptistupe k informaciam (o slobode informacii) v zneni neskotsich predpisov).

Za SND: Za TKE]:

V Bratislave, dfia ......ccoeeeirininninne. V Bratislave, dfia ..o

Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD. Mgt. art. Katarina Zacharova

generalny riaditel SND riaditel’ka TKE]

Nina Polakova
riaditelka Baletu SND



